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NAVOD K INSTALACI A POUZITI

plynového zasobnikového
ohriva€e vody s odtahem spalin
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Prod. ID-Nr. C € — 0085AS0071

Pred instalaci, uvedenim do provozu a pouzitim
ohrivace je nutné precist tento manual




VSEOBECNA NARIZENI

Pred instalaci, pouzitim nebo zasahem do ohfivaée si precététe peclivé tento navod, ktery je nedilnou a
zakladni soucéasti vyrobku.

Instalace a udrzba musi byt provedena kvalifikovanym pracovnikem v souladu s pozadavky vyrobce a
platnymi normami a nafizenimi.

Prvni uvedeni do provozu, udrzbu a servis mize provadét pouze kvalifikovany servisni pracovnik, ktery
ma potiebné opravnéni od firmy ENBRA, spol. s r.o.

Vyrobce, firma Boschetti Industrie Meccaniche s.r.l. ani dovozce, firma ENBRA, spol. s r.o. neruci za
materialni Skody, zranéni lidi popr. zvifat zpaisobenych Spatnou instalaci nebo nerespektovanim narizeni
uvedenych v tomto navodu. V takovém pripadé je zaruka neplatna.

Ohrivaé muaze byt pouzity pouze k ucelu pro ktery byl konstruovan. Jakékoliv jiné pouziti rusi platnost
zaruky a navic muize byt i nebezpecné.

V pripadé Spatného fungovani nebo poruchy je nutné neprodlené kontaktovat autorizovany servis.

NORMY A NARIZENI

CSN 06 0830 Zabezpe&ovaci zafizeni pro Ustfedni vytapéni a ohfivani uzitkové vody
CSN 06 1008 Pozarni ochrana pfi instalaci a pouzivani tepelnych zafizeni
CSN 06 1401 Lokalni spotfebi¢e na plynna paliva

CSN 06 1610 Casti koufovod(i domacich spotrebiéii

CSN 07 7501 Uprava vody

CSN 38 6441 Odbérné plynové zatizeni na svitiplyn a zemni plyn v budovéach
CSN 73 4201 Navrhovani komint a koufovodii

CSN 73 4210 Provadéni komin(i a koufovod( a pfipojovani spottebiéd paliv
CSN 73 6609 Provozni fad vodovodu

CSN 73 6660 Vnitfni vodovody

CSN 83 0616 Kvalita teplé uzitkové vody




TECHNICKE UDAJE

Zakladni technické udaje jako pfikon, kategorie spotfebiCe, typ odtahu spalin, spotfeba paliva, pouzitelné typy
plynu, tlak plynu v systému, tlak vody v systému atd. jsou uvedeny na vyrobnim Stitku nalepeném na Celni strané
ohfivaCe, nalevo nad plynovym ventilem.

ROZMERY
Rozméry Objem Pripojeni
Typ . - -
Hmotnost | vy$ka | pramér Litry Plyn | o odtahu Vodovodni fad
kg mm mm ISO 7-1 | spalin mm
Vstup | Vystup
Stacionarni zasobnikovy ohfivaé vody pro priimyslové pouziti (mozZno pfipojit k vice typtim plynu)
ENBRA BGM/15Q/BA 86 1365 550 150 R %" 100 R %" R %"
ENBRA BGM/20Q/BA 98 1610 550 200 R %" 100 R %" R %"
ENBRA BGM/25Q/BA 114 1825 550 235 R %" 100 R %" R %"
ENBRA BGM/30Q/BA 137 1680 650 300 R %" 120 R1" R 1"
ENBRA BGM/40Q/BA 167 2060 650 400 R %" 120 R1" R 1"
ENBRA BGM/50Q/BA 208 1920 750 470 R 75" 140 R1" R 1"
ENBRA BGM/60Q/BA 237 2270 750 590 R %" 140 R1" R 1"
ENBRA BGM/80Q/BA 307 2130 900 755 R %" 140 R 2" R 2"
ENBRA BGM/100Q/BA 353 2460 900 950 R %" 140 R 2" R 2"
ENBRA BGM/150Q/BA 489 2330 1200 1400 R %" 140 R 2" R 2"
ENBRA BGM/200Q/BA 550 2820 1200 1900 R 75" 140 R 2" R 2"




VYKONOVE PARAMETRY A ROZMERY TRYSEK

Modely
Cat. lbra+ lomssp BGM/15Q/BA | BGM/30Q/BA | BGM/50Q/BA | BGM/S80Q/BA
BGM/20Q/BA | BGM/40Q/BA | BGM/60Q/BA | BGM/100Q/BA
BGM/25Q/BA BGM/150Q/BA
BGMT/15Q/BA | BGMT/30Q/BA| BGMT/500/BA | BGM200W/BA
BGMT/20Q/BA | BGMT/40Q/BA| BGMT/60Q/BA
BGMT/25Q/BA
Horak atmosféricky | atmosféricky | atmosféricky | atmosféricky
Prikon 14 kW 23,2 KW 29,5 kW 34 KW
Typ B11s B11Bs B11Bs B11Bs
Spotieba:
LPG:3+ 3B/P(Hi 12,68 kwh/kg) kg/h 1,10 1,83 2,32 2,68
ZEMNI PLYN H:2H (Hi 9,45 kWh/m?) m?/h 148 245 312 360
. LPG:3+ 3B/P
Sr;;:'&;;]y:"“’ Pilotni horak 19 19 19 19
Hlavni horak 180 230 260 290
Tlak na trysce |3+ 28-30/37 28-30/37 28-30/37 28-30/37
(mbar) 3B/P 28-30 28-30 28-30 28-30
. Zemni plyn H: 2H
5’1‘;'1';;;]3’;'“’ Pilotni hoFak 37 37 37 37
Hlavni horak 320 420 480 520
Tlak na trysce 2H
(mbar) 11 11 11 11
Otvor pfivodu | LPG:3+ 3B/P Fixni Fixni Fixni 12 mm
vzduchu Zemni plyn H: 2H Fixni Fixni Fixni Fixni
Maximalni povoleny pripojovaci
tiak vody 600 Kpa 600 Kpa 600 Kpa 600 Kpa
Modely 15Q | 20Q | 25Q | 30Q | 40Q | 50Q | 60Q | 80Q | 100Q | 150Q | 200Q
Pratok spalinv(g/s) | 10,5 | 10,7 | 10,7 | 184 | 189 | 253 | 22,5 | 242 | 23,8 | 23 | 24,2
Teplota spalin (°C) 150 | 132 | 133 | 134 | 132 | 142 | 153 | 152 | 151 | 130 | 118
Podtlak spalin (Pa) 1,7 1,7 1,7 | 20 | 20 [ 2,0 | 21 20 | 20 | 20 | 20




ODDIL PRO SERVISNIi FIRMU

INSTALACE

VSEOBECNE POZADAVKY

Instalaci plynovych zarizeni mize provadét pouze k tomu kvalifikovany odbornik.

Instalace musi splfiovat nasleduijici:

- platné normy a nafizent;

- zakony a normy tykajici se plynovych zafizeni uréenych pro instalaci v domacnosti;
- normy tykajici se odtahl spalin.

Pred instalaci ohfivaCe zkontrolujte kompletnost dodavky; pokud zjistite nesrovnalost, kontaktujte ihned svého
dodavatele.

Casti ohfivace | jeho baleni musi byt ulozeny mimo dosah déti, protoze mohou byt velmi nebezpeéné.
Baleni ohfivace musi byt zlikvidovano ekologicky, v souladu se zakony, platnymi v misté instalace.

Misto vybrané pro instalaci ohfivae musi splfiovat podminky uvedené v patnych normach. V pfipadé, Ze je
z mistnosti nasavan vzduch ke spalovani, je nutné zajistit jeho spravny pfivod pomoci stalych, dostate¢né
dimenzovanych otvor( podle platnych norem. Ohfiva¢ nesmi byt instalovan v misté, kde hrozi riziko zamrznuti.

Pfi instalaci pouzijte pouze nové originalni dily.

Plynovy stacionarni ohfiva¢ pro komeréni pouziti

Stacionarni ohfivaé musi byt vzdaleny minimalné 50 mm od pfilehlych zdi (viz obrazek 1). Pokud je zed z
hoflavého materialu, musi byt naleZité odizolovana. Podlaha na které bude spotfebi¢ instalovan musi byt z

nehoflavého materidlu. Pokud toto neni splnéno, musi byt patfiéné zaizolovana. Ohfivac je nutné instalovat svisle
na vodorovnou podlahu.

Obrazek 1
Stacionarni plynovy ohrivac pro priimyslové
pouziti

A

Min. vzdalenost od zdi = 50 mm (A)




PRIPOJENIi PLYNU (OBRAZKY 2, 3)

PFivodni trubka muze byt flexibilni popfipadé pevna a musi mit minimalni primér R %.“. Pokud se rozhodnete

pouzit flexibilni potrubi, ujistéte se, Ze je schvaleno pro pouziti na plyn.

Mezi spotiebi€ a distribu¢ni sit’ instalujte rychle uzaviratelny ventil schvaleny podle platnych norem.

Pfed napojenim ohfivace na zdroj plynu zkontrolujte, zda plyn, ktery je k dispozici v misté instalace odpovida typu
plynu, pro ktery je spotfebi¢ konstruovan (viz.vyrobni Stitek). Pokud je plyn odlisny, je nutno provést prestavbu

ohfivaCe na tento jiny typ (vice informaci v kapitole “Pfestavba na jiny typ plynu”).

Jakmile ukongite pfipojeni ohfivace k plynové siti, zkontrolujte tésnost spoju; za timto Ucelem doporucujeme
pouzit roztok s mydlovou vodou. V mistech pfipadného uniku plynu se tvofi bubliny. PouZiti otevieného ohné k

testovani uniku plynu je pfisné zakazano.

Obrazek 2
Vstup plynu do ventilu R1/2¢

Obrazek 3
Stacionarni plynovy ohfivac vody
pro komercni pouziti a verze

Vstup plynu R1/2¢




PRIPOJENI VODY (OBR. 4)

Instalace musi byt provedena podle platnych norem a nafizeni. Zvlasté je nutno dbat na dodrzeni
pozadavkti CSN 06 0830 “Zabezpecovaci zarizeni pro ustredni vytapéni a ohtivani uzitkové vody”

Pfed instalaci ohfivace se ujistéte, jaky je skutecny tlak vody ve vodovodnim Fadu. Doporuceny pfipojovaci pretlak
¢ini 3-4 bary. Maximalni povolena hodnota je 6 bar. Pokud je tlak vétsi, je nutno nainstalovat na pfivodni potrubi
pfed ohfiva¢ redukéni tlakovy ventil. Instalujte jej co nejdale smérem od ohfivace. Idealni umisténi je pobliz
vodoméru.

Pojistny tlakovy ventil s oteviraci hodnotou 8 bar je kombinovany se zpétnou klapkou je dodany spole¢né se
spotfebi¢em. Tento ventil musi byt umistén na vstupni fitink studené vody. Nepokousejte se zménit charakteristiky
ventilu. Ke spravné funkci je nastaven jiz z vyroby (upousti vodu v zavislosti na vzrustu jejiho objemu se zvysujici
se teplotou).

Do modelt BGM/80Q-100Q-150Q-200Q/BA musi pojistny ventil nainstalovat k tomu opravnény servisni pracovnik
a tento ventil musi odpovidat objemu zasobniku.

Bé&hem ohfevu TUV je normalni, Zze ventil odpusti urCité mnozstvi vody; pro tento pfipad je nutno zajistit odvod
vody do vhodné jimky. Vyrobce ani distributor nenesou Zadnou odpovédnost za pfipadné Skody, zptsobené vodou
unikajici z pojistného ventilu, ani ze zasobniku samotného.

Pfipojovaci fitink pro odvod teplé vody z ohfivace je umistén naproti vstupnimu fitinku.

Pro v8echna vodovodni propojeni musi byt pouzito potrubi, schvalené pro pitnou vodu.

Upozornéni: Tvrdost vody musi byt v misté instalace vrozmezi 22 — 28°f. Pokud je tvrdSi, je nutné pouZit
zmeék&ovac. Obratte se na odbornou firmu.

Obrazek 4
Stacionarni plynovy ohfivaé vody pro komeréni pouziti

Vstup studené vody
Vystup E—%} Vystup
teplé vody teplé vody

®

Vstup

Pojistny  studené vody
ventil

Pojistny i

ventil 1'%
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Poznamka: Voda vytéka z pojistného ventilu bez pfedchoziho varovani. Proto je nutno zajistit jeji odvod do jimky.

Poznamka: Na vstupni potrubi TUV je nutné nainstalovat patiiéné dimenzovanou expanzni hadobu
uréenou pro hydraulické systémy se zasobnikovymi ohfivaéi vody!!! Zamezi se tak odpousténi vody z
pojistného ventilu a vyrazné se zvysi Zivotnost vSech soucasti systému.




PRIPOJENI ODTAHU SPALIN

Ohfivage jsou dodavany v provedeni B11Bs, spaliny proto musi byt odvedeny do venkovniho prostfedi skrze
preruSovac tahu, vybaveny pojistkou zpétného toku spalin. Nejprve je nutno nainstalovat prerusovac tahu ;
pfipevnéte jej Srouby, které namontujete do otvord na hornim viku ohfivace.

Poté zapojte konektory vodi€l na terminaly spalinového Cidla, umisténého na zadni strané pferuSovace tahu.
Pripojovaci primér koufovodu musi odpovidat udaji uvedenému v tabulce s technickymi parametry. Pfi instalaci
je nutno dodrzet platné normy a nafizeni.

Obrazek 6

Schéma montaze preruSsovace tahu a odtahu spalin
Pripojeni teplotniho ¢idla spalin

| Kourovod pripojeny ke kominu

Umisténi prerusovace tahu

Konektory — pfipojeni

@ ¢idla spalin
|

Teplotni Cidlo spalin je termostat s fixnim nastavenim. Pokud se pferuSovac spalin pfehfeje, teplotni pojistka
pFerusi milivoltovy okruh termoclanku, zhasne pilotni hofacek a dojde k uzavieni pfivodu plynu do armatury.
Teplotni Cidlo spalin je povinnym zabezpelovacim prvkem, ktery vypne ohfivac v pfipadé poruchy odtahu spalin.
Hofak zhasne a nemize tak dojit k proniknuti spalin do mistnosti, kde je ohfiva€ instalovan a k pfipadnym
zranénim s moznym nasledkem smrti.




KONTROLA PRED SPUSTENIM

Po provedeni instalace kvalifikovanym pracovnikem v souladu s platnymi normami a timto navodem a pfed
zapalenim hofaku, musi provést autorizovany servisni pracovnik nasledujici kontroly:

a) Kontrola trysek

Nejprve porovnejte udaje na vyrobnim stitku ohfivaCe a na doplfikovéem Stitku, tykajici se kategorie ohfivaCe a typu
plynu pro ktery je urlen, s charakteristikami plynu v misté instalace (typ plynu a jeho tlak). Pokud tyto udaje
nesouhlasi, je nutno provést prestavbu ohfivace (viz kapitola “Pfestavba ohfivace na jiny typ plynu”).

Pak je nutno zkontrolovat, zda jsou v ohfivaci instalovany spravné trysky. Za timto u¢elem demontujte kryt hofaku.
Vice informaci je uvedeno v kapitole “Pfestavba ohfivae na jiny typ plynu”. Pfikon ohfivae musi odpovidat
pfedepsanym tryskam.

b) Napusténi tanku

Pfed spusténim ohfivace je nutno napustit a natlakovat vnitfni nadrz. Postupujte nasledovné:

- Otevrete ventil(y) na pfivodnim potrubi studené vody

- Oteviete ventil na vystupnim potrubi teplé vody z ohfivace

Otevrete kohoutek pro teplou vodu v nejvy$88im odbé&rném misté a pocCkejte az zacne vytékat voda rovhomérnym
proudem bez bublin. Doba napousténi zavisi na objemu zasobniku.

c) Zkontrolujte spravnost pfipojeni plynu k plynovému ventilu a také plynové potrubi v blizkosti ohrivace.
Zkontrolujte tésnost spojl a potrubi proti tniku plynu.

Obrazek 7
Mérici misto

d) Kontrola vstupniho tlaku plynu

Kontrolu provedte s pomoci U-manometru. (nejmensi rozliSeni 0,1 mbar). Manometr musi byt propojen s méficim
mistem vyznacenym na obr 7.

Uvedte ohfiva€ do provozu v souladu s navodem k pouziti a po nékolika minutach zmérite tlak. Namérené hodnoty
musi byt viz nasleduijici:

Pro zemni plyn 2H: mezi 17 mbar a 25 mbar; pokud je niZ8i nez 17 mbar nebo vyS3i nez 25 mbar, zcela vypnéte
ohfiva€ a kontaktujte plynarny. Dale pokracujte az po odstranéni zavady ze strany plynaren.

Pro LPG 3+: mezi 20/25 mbar a 35/45 mbar; pokud je nizSi nez 20/25 mbar nebo vy3si nez 35/45 mbar, zcela
vypnéte ohfivac¢ a kontaktujte dodavatele LPG zarizeni, aby problém odstranil.

Pro LPG 3B/P: mezi 25 mbar a 35 mbar; pokud je niz§i nez 25 mbar nebo vysSi nez 35 mbar, zcela vypnéte
ohfiva¢ a kontaktujte dodavatele LPG zafizeni, aby problém odstranil.




e) Kontrola tepelného pfikonu

Po provedeni kontroly trysek a vstupniho tlaku provedte kontrolu tepelného pfikonu. Pouzijte volumetrickou
metodu, ke které potiebujete stopky a plynomér. Kontrola spo€iva ve vypoc&tu spotieby za uréity ¢asovy usek.
Vysledek musi souhlasit s udajem na vyrobnim Stitku ohfivace a s udajem uvedenym v tabulce na str.4.

f) Kontrola plamene
Zkontrolujte vizualné jak pilotni plaminek tak plamen hlavniho hofaku. Plameny musi byt stabilni, bez Zlutych
SpiCek, nesmi blikat ani odskakovat od hofaku.

g) Kontrola otvoru pro privod vzduchu ke spalovani (tyka se pouze modeld BGM/80Q/BA, BGM/100Q/BA,
BGM/150Q/BA, BGM/200Q/BA).
Zkontrolujte, zda otvor pro pfivod vzduchu odpovida tabulce na str.4 a obr.8.

Obrazek 8

Serizeni privodu vzduchu

Zemni plyn H
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h) Kontrola odtahu spalin a teplotni pojistky spalin

Postupujte nasledovné: Na prerusovac tahu nasadte svisle 50 cm dlouhou trubku a na ni polozte vodorovné kus
plechu, ktery kompletné zakryje cely prafez trubky.

Do 2 minut od zakryti odtahu spalin, musi zhasnout jak pilotni plaminek, tak hlavni hofak.

Pokud se tak nestalo, zkontrolujte jesté jednou upevnéni kontaktl teplotni pojistky spalin. Pokud se zavada
opakuje, je nutno pojistku vyménit.

Upozornéni pro firmu, ktera ohfiva¢ uvadi do provozu: Je prisné zakazano predat ohfiva¢ koneénému
uzivateli, pokud vykazuje jakoukoliv provozni zavadu.

PREDANiI KONECNEMU UZIVATELI

Ohfivaé je mozno predat koneénému uzivateli pouze v pripadé, ze byly dodrzeny vSechny pozadavky
uvedené v tomto navodu, platné normy a nafizeni a ze byly uspésné provedeny vSechny predepsané
zkousky.

Seznamte konecného uZivatele s obsluhou ohfivade s ohledem jak na bezpe&nost tak na ekonomiku jeho provozu,
v8e v souladu s timto navodem.

Doporuc€ujeme uzavfit s uZivatelem smlouvu o pravidelnych prohlidkach tohoto zafizeni. Prohlidky je nutné
provadét jednou za rok. V prubéhu druhého roku od uvedeni do provozu je nutné provést kontrolu a v pfipadé
potfeby vyménu magneziové anody. Do formulafe v zadni €asti ndvodu o tom musi byt proveden zaznam.
V opacném pfipadé zaruka na tank pozbyva platnost.

Upozornéte uzivatele, Ze zmény provedené v mistnosti, kde je umistén ohfivaé mohou ovlivnit pfivod vzduchu ke
spalovani. V pfipadé, Ze uzivatel chce takovou zménu provést, je povinen toto konzultovat s kvalifikovanym
servisnim technikem.
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PRESTAVBA NA JINY DRUH PLYNU

Pro pfestavéni ohfivae na jiny typ plynu, napf. ze zemniho plynu na propan nebo naopak, je nutné zménit trysky
pro hlavni hofak a pro pilotni hofak. Dale je nutno sefidit tlak plynu na plynové armatufe. Typy trysek pro riizné
druhy plynd jsou uvedeny v tabulce na strané 4.

Upozornéni: Po kazdé prestavbé je nutné provést vSechny zkousky funkénosti ohfivate a na ohfiva¢ musi byt
nainstalovan novy S$titek s udaji, odpovidajicimi novému nastaveni.

VYMENA TRYSEK
Z plynového ventilu vymontujte termoclanek, privodni trubku plynu na hlavni hofak a na pilotni hofacek; odstrarte
kryt a vyjméte cely hofak (obr.9).

Obrazek 9
Demontaz krytu horaku

Tryska

Kryt horaku

S pomoci vhodného klice vymontujte z hlavniho hofaku trysku a vymérite ji za jinou, ktera odpovida udajim,
uvedenym na Stitku ohfivace. Na plynovém ventilu nastavte tlak plynu na trysce na hodnotu viz. tabulka na str.4.

Obrazek 10 Obrazek 11
Bezpecénostni plynovy ventil Pilotni horacek

SERIZENi PLYNOVE ARMATURY

Z plynové armatury odstrarite plastovy kryt a otoény ovladaé&. VySroubujte ¢ervenou zaslepku (obr.10, pozice A.).
Tlak nastavte Sroubem, ktery uvidite po odmontovani zaslepky. Pro zménu ze zemniho plynu na propan otacejte
Sroubem ve sméru hodinovych ruciCek az do Uplného uzavfeni; v pfipadé zmény z Propanu na zemni plyn
otacejte Sroubem proti sméru hodinovych ruci¢ek 7 az 8 krat. Tlak na trysce zmé&fte na méficim misté (viz obr.10,
pozice B).

UPOZORNENI: PO PRESTAVBE PLYNOVY VENTIL OPET ZAPECETTE ZASLEPKOU.

VYMENA TRYSKY PILOTNIHO HORACKU
Uvolnéte spoj (obr.11, poz.A). Vyjméte trysku (obr.11, poz.B) jejim sesunutim z malé trubiCky. Novou trysku
nasufite na pilotni hofacek. Radné upevnéte spoj. (obr.11, poz.A).

PRIVODNI VZDUCH (POUZE U MODELU BGM/80Q/BA, BGM/100Q/BA, BGM/150Q/BA, BGM/200Q/BA)
K odstranéni kryciho plechu pro regulaci pfivodniho vzduchu je nutno odpoijit termoclanek, pfivodni potrubi plynu
na hlavni hofak a na pilotni horacek.
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SEZNAM NAHRADNICH DiLU

Kat.c. Popis Oznaceni (vyrobce, model)
48205000 |Piezoelektricky zapalovaé Fa. SIT - Typ 073 / Boshetti
14024415 |Konektor pro piezoelektricky zapalovaé Alternativa: Cosmz.a -Mod. 500 a

500 TR / Boschetti

14023302 |Pfipoj konektoru
Teplotni pojistka zpétného toku spalin Ditta EImwood - Mod. 2455R
BGM/15Q/BA, BGM/20Q/BA, BGM/25Q/BA, BGM/30Q/BA, (nastav. na 90°C)

15010217 |BGM/40Q/BA, BGM/50Q/BA, BGM/60Q/BA, BGMT/15Q/BA, Alternativa: F.I.R.T. - Mod. 3S/66
BGMT/20Q/BA, BGMT/25Q/BA, BGMT/30Q/BA, BGMT/40Q/BA, (nastav. na 90°C) Boschetti
BGMT/50Q/BA, BGMT/60Q/BA
Teplotni pojistka zpétného toku spalin Ditta EImwood - Mod. 2455R

15010215 BGM/80Q/BA, BGM/100Q/BA, BGM/150Q/BA, BGM/200Q/BA (nastav. na 70°C)

Alternativa: F.I.LR.T. - Mod. 3S/66
(nastav. na 70°C) Boschetti

14080002 [Bezpecnostni ventil (plyn) Fa. SIT - Typ AC3

14081120 |[Pilotni horak Fa. SIT - Typ 0150.073
Hlavni horak pro:

48200200 |BGM/15Q/BA, BGM/20Q/BA, BGM/25Q/BA, BGMT/15Q/BA, Worgas
BGMT/20Q/BA, BGMT/25Q/BA
Hlavni horak pro:

48200300 |3 501/300/BA, BGM/40Q/BA, BGMT/30Q/BA, BGMT/40Q/BA Worgas
Hlavni horak pro:

48200400 |BGM/50Q/BA, BGM/60Q/BA, BGMT/50Q/BA, BGMT/60Q/BA Worgas
BGM/80Q/BA, BGM/100Q/BA, BGM/150Q/BA, BGM/200Q/BA
Prerusova¢ tahu pro:

48656000 |[BGM/15Q/BA, BGM/20Q/BA, BGM/25Q/BA, BGMT/15Q/BA, Boschetti
BGMT/20Q/BA, BGMT/25Q/BA
Prerusovac tahu pro: .

48656100 15 5\1/300/BA, BGM/40Q/BA, BGMT/30Q/BA, BGMT/40Q/BA Boschetl
Prerusovac tahu pro: .

48656200 |3 5Mm/500/BA, BGMIG0Q/BA, BGMT/50Q/BA, BGMT/60Q/BA Boschetl
Pierusova¢ tahu pro: .

48656300 |3 50/800/BA, BGMI100Q/BA, BGM/150Q/BA, BGM/200Q/BA Boschett

14081102 |Termoclanek dl.600 Mod. 15Q-20Q-25Q-30Q-40Q-50Q-60Q Fa. SIT - Typ 0.290

140811023 |Termoclanek dl.850 Mod. 80Q-100Q-150Q-200Q Fa. SIT - Typ 0.290

14073105 |Tryska LPG & 180 Worgas

14073108 |Tryska LPG @ 230 Worgas

14073110 |Tryska LPG @ 260 Worgas

14073124 |Tryska LPG @ 290 Worgas

14073122 [Tryska zemni plyn H - & 320 Worgas

14073113 |Tryska zemni plyn H - & 420 Worgas

14073116 |Tryska zemni plyn H - & 480 Worgas

14073117 |Tryska zemni plyn H - & 520 Worgas

14073130 |Tryska pilotniho hofaku LPG 19 SIT
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UDRZBA

Jednou ro¢né doporu€ujeme provést kontrolu bezchybného fungovani ohfivace, spravného zapalovani, spalovani
a zabezpecCovacich prvku. Dale doporu€ujeme provést kontrolu jednotlivych €asti ohfivace. V pfipadé zjisténi

zavady objednejte u dodavatele originalni nahradni dil. Pfed zapoc€etim jakékoliv prace je nutné ohfiva¢ odpoijit od

pfivodu plynu a vody.

- Cisténi odtahu spalin

Jednou za rok je nutno vydistit odtah spalin. Tato
operace muze byt provedena pouze kvalifikovanym
pracovnikem. Postupujte v souladu s nasledujicimi
instrukcemi:

- demontujte kryt hofaku;

- demontujte cely hofak;

- vyjméte prerusovac tahu;

- vytahnéte zpomalovac toku spalin;

- vyCistéte spalovaci komoru, koufovod a hofak;

- namontujte zpét vSechny soucasti ohfivaCe a
provedte kontrolu tésnosti a funkénosti.

- Vyména ¢€idla teploty spalin
Tato c&innost mlze byt
kvalifikovanym pracovnikem.

- Rozpojte kontakty na vodi€ich, propojujicich Cidlo s
plynovym ventilem;

- uvolnéte Srouby, které fixuji Cidlo k pferuSovadi
tahu;

- Srouby namontujte na nové ¢idlo;

- upevnéte nové teplotni €idlo na pFerusovac tahu
dotaZenim Sroubu a propojte jeho kontakty.

Postup, jak provést kontrolu spravné funkce tepelné
pojistky spalin je uveden v pfisluSném odstavci.

provedena pouze

- Kontrola pojistného ventilu

Tato ¢&innost mOze byt provedena pouze
kvalifikovanym pracovnikem. Dbejte na to, aby
nedoSlo ke kontaktu vody s elektrickymi castmi
ohfivace.

- zvednéte packu pojistného ventilu a odpustte cca
10 litr( vody. Tim odstranite pfipadné usazeniny.
Upozornéni: V pripadé, ze ventil nelze otevrit,
ihned jej vyménte. Je zakazané provozovat
ohiivaé s nefunkénim  pojistnym ventilem.
V takovém pripadé zaruka pozbyva platnost.

- Kontrola magneziové anody
Tuto kontrolu, popfipadé vyménu mlze provést
pouze kvalifikovany pracovnik.

- Oteviete vypoustéci ventil a vypustte cca 20 litr(l vody

- Z horni ¢asti ohfivage vySroubujte anodu.

- Zkontrolujte jeji stav.

Pokud je v jakémkoliv misté spotirebovana z vice nez
50% ptivodniho priméru, je nutné ji ihned vyménit za
novy kus.

- NaSroubujte anodu zpét, dopustte vodu a ohfivac
natlakuijte.

Ohfivaé nesmi byt provozovan bez anody.

Pokud nejsou spinény tyto podminky, zaruka na tank
je neplatna.

- Vyména plynového bezpeénostniho ventilu

Tato €innost mlze byt provedena pouze kvalifikovanym
pracovnikem

- odmontujte kryt ventilu;

- demontujte vSechny pFipoje (termoclanek, vystupni
potrubi na hofak a pilotni hofacek);

- odpojte vodi€e propojujici armaturu s ¢&idlem teploty
spalin;

- vypustte vodu ze zasobniku;

- vymontujte plynovy ventil a nahradte jej novym kusem;
- v opacném poradi namontujte zpét vSechny
odmontované dily a provedte jejich opétovna propojeni.

- Vyména piezoelektrického zapalovace

Tato €innost mlze byt provedena pouze kvalifikovanym
pracovnikem.

- uvolnéte fixaCni Srouby;

- vymontujte piezoelektricky zapalova¢ a na jeho misto
nainstalujte novy kus;

- dotahnéte fixacni Srouby.

- Vyména termoc¢lanku a pilotniho horacku

Tato ¢innost muze byt provedena pouze kvalifikovanym
pracovnikem.

- Odpojte termoclanek, pfivodni trubku plynu na hlavni
hofak a na pilotni hofacek od plynového ventilu;

- vyjméte hofak;

- vymontujte drzak termoclanku;

- vymontujte termoclanek nebo pilotni hofacek a vyménte
jej za novy kus.

- V opacném pofadi namontujte zpét do ohfivace
v8echny vymontované dily a provedte jejich propojeni
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ODDIL PRO UZIVATELE - NAVOD K POUZITI

VSEOBECNA NARIZENi A UPOZORNENI

¢ Instalaci, uvedeni do provozu, udrzbu, opravu ohfivaée, nebo jeho pfipadnou prestavbu na jiny typ
plynu mize provést pouze kvalifikovany pracovnik servisni firmy s osvédéenim o absolvovaném
Skoleni u firmy ENBRA, spol. s r.o. Veskeré tyto €innosti musi byt provedeny v souladu s platnymi
normami a nafizenimi a timto navodem. V jiném pfipadé vyrobce ani dodavatel neruéi za jakékoliv
pfipadné skody a zaruka na ohfiva¢ pozbyva platnost.

¢ Minimalné jednou roéné musi servisni firma zkontrolovat ohfivaé a v pfipadé potreby jej vydcistit.

Doporucujeme uzaviit smlouvu o pravidelné udrzbé a servisovani ohfivace.

Ohfiva¢ je uréen k ohievu uzitkové vody, jakékoliv jiné pouziti je zakazano.

K ohfiva€i nesmi mit pfistup déti.

Pred uvedenim ohfivaée do provozu si peclivé prectéte cely tento navod.

Zamezte jakémukoliv kontaktu ohfivace s hoflavinami.

Voda vytékajici z kohoutku muize byt horka. Pozor na riziko opareni.

PRO VASI BEZPECNOST - CO DELAT, CiTiTE-LI ZAPACH PLYNU?

Nezapalujte zadny plynovy spotiebic.

Nedotykejte se zadnych elektrickych vypinaci, nepouzivejte telefon.

Uzavriete privod plynu

Zajistéte vétrani ohrozenych prostor.

Uhaste oteviené ohné.

Kontaktujte ihned servisni firmu, popfipadé plynarenskou pohotovostni sluzbu telefonem, ktery je
mimo ohrozené prostory. Rid'te se jejich pokyny.

NAPLNENi TANKU VODOU

Postupujte nasledujicim zpisobem:

- oteviete uzaviraci ventil na pfivodu studené vody do ohfivace (obr. 12-poz. B);

- otevfete uzaviraci ventil na vystupu teplé vody (obr. 12-poz. A).

V nejvy8Sim odbérném misté oteviete kohoutek pro teplou vodu. Napoustéjte ohfiva¢ tak dlouho, dokud z
kohoutku pro teplou vodu nevytéka voda stalym proudem bez bublin

Doba potfebna k napusténi zdsobniku zavisi na jeho objemu.

ZAPALENi HORAKU

Nejprve oteviete plynovy ventil na pfivodnim potrubi do ohfivate. Odstrarite plastovy Celni kryt ventilu jeho
roztazenim ve sméru ukdzaném dvéma Sipkami. (viz obr.13-pozice. A). Zamacknéte tlaCitko (obr. 13-poz. B) a

otacejte jim proti sméru hodinovych ruci¢ek, az dosahnete polohy 3 (jiskra). Nadale drzte tlacitko v zamacknuté
poloze a postupujte nasledujicim zpisobem:

nékolikrat zmacknéte piezoelektricky zapalova¢ az se zapali pilotni plaminek (obr.12-poz.E); drzte tlagitko v
zamacknuté poloze jesté cca 20 sekund, pak ho uvolnéte a zkontrolujte, jestli hofacek hofi.

Pokud ano, zamacknéte opét tlacitko a otacejte jim proti sméru hodinovych rudi¢ek az do poIohy6 (plamen).
Upozornéni: pokud se hofak nezapali, opakujte postup znovu; nez tak ucinite, pockejte 2 — 3 minuty.

NASTAVENi TEPLOTY

Nastavte termostat dle Vasich pozadavku (obr.13-Poz.T). Ridte se nasleduijici tabulkou:

Nast. poloha

1

2

3

4

°C

40

45

55

60

70
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Upozornéni: Doporuéené nastaveni z hlediska ekonomiky provozu a dlouhodobé zivotnosti zafizeni
odpovida poloze 4 (E).

VYPNUTi HORAKU

Otocte termostat do polohy 1 (obrazek 13-Poz.T). Odstrarite kryt armatury (obr. 13-Poz.A). Zamacknéte tlacitko

(obr.13-Poz.B) a zarovei je otadejte tak dlouho, aZz dosahnete polohy @ (plné kole¢ko). Uzaviete ventil na
pfivodnim plynovém potrubi.

Obrazek 12

Pripojna mista na ohfivadi:

A - Pripojeni teplé vody

B - Pripojeni studené vody

C - Vypoustéci kohout

D - Ovladaci panel

E — Tlacgitko piezoelektrického zapalovace

il

e AV

[

\

\
— L

OBRAZEK 13
OVLADACI PRVKY
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VYPUSTENI TANKU

Vypnéte ohfiva€. Uzavfete ventil na pfivodu studené vody do ohfivaCe a nasledné:

- oteviete vypoustéci ventil (obr. 12-Poz.C);

- zvednéte packu na vypoustécim zafizeni, které je soulasti bezpe€nostniho ventilu a drzte ji v této poloze tak
dlouho, dokud voda nevytece.

KONTROLA MAGNEZIOVE ANODY

V praibéhu druhého roku provozovani ohfivaCe je nutné kontaktovat autorizovanou servisni firmu za ucelem
provedeni kontroly, v pfipadé potfeby vymény anody a nechat si o tom vystavit do formulafe v tomto navodu
potvrzeni. Je to jednou z podminek uznani zaruky (viz str. 17).

UPOZORNENI: Anoda nesmi mit v zadném misté méné nez 50% ptivodniho priméru. Pokud tato podminka
neni splnéna, je nutné ji ihned vyménit za novou. Neni také povoleno z jakéhokoliv diivodu provozovat
ohfiva¢ bez anody. V pripadé nedodrzeni téchto podminek pozbyva zaruka na tank platnost.

KONTROLA POJISTNEHO VENTILU

Upozornéni: Dbejte na to, aby nedoSlo ke kontaktu vody s elektrickymi ¢astmi ohfivace.

Minimalné jednou za 3 mésice zvednéte packu pojistného ventilu a odpustte cca 10 litrd vody. Tim odstranite
pfipadné usazeniny.

V pripadé, ze ventil nelze otevrit, kontaktujte ihned servisni firmu. Je zakazané provozovat ohfivaé
s nefunkénim pojistnym ventilem. V takovém pfipadé zaruka pozbyva platnost.

PREVENTIVNi OPATRENi PRO PRIPAD DLOUHODOBEHO ODSTAVENi OHRIVACE MIMO
PROVOZ, NEBO PRO PRIPAD RIZIKA ZAMRZNUTI

Pokud bude spotfebi¢ delsi dobu mimo provoz, pfedevsim v chladnéjSich mistech kde hrozi riziko zamrznuti, je
lépe jej vypustit. Vypusténi tanku musi probihat tak, jak je uvedeno o odstavec vy3e. Ventily na pfivodnich
potrubich pro studenou vodu a plyn musi byt uzavieny.

PREVENTIVNiI OPATRENI PRO PRiIPAD VZNIKU PROBLEMU

Pokud se béhem provozu ohfivaCe objevi problémy, vypnéte ohfivag, uzaviete ventily na pfivodech studené vody
a plynu a na vystupnim potrubi teplé vody, a kontaktujte autorizovaného servisniho technika.

NejcastéjSim duvodem vypnuti ohfivace je prehrati teplotni pojistky spalin. Pokud se ohfiva¢ automaticky vypnul
zkuste jej znovu uvest do provozu. Pokud se nepodafi spotiebi¢ nastartovat, zavolejte autorizovany servis.

- Je pfisné zakazano uvést ohfiva¢ do provozu, aniz by byly respektovany bezpeénostni pfedpisy uvedené v tomto
navodu

V pfipadé, ze pilotni hofacek hofi, ale hlavni hofak ne: problém muze byt zpusoben zanesenim trysky. Kontaktujte
servisniho technika, aby provedl dikladné;jsi prohlidku a zavadu odstranil.

Problémy s hofenim mohou byt zplsobeny rovnéz kolisanim tlaku v distribuéni siti, popfipadé pferuSenim jeho
dodavky.

Dulezité upozornéni: Jakykoliv problém konzultujte s autorizovanym servisnim technikem.

CISTENi A UDRZBA

K Cisténi a udrzbé zafizeni neni potfeba pfijimat néjaka zvlastni opatfeni. VnéjSi povrch ohfivate muze byt Cistén
vihkym hadrem. Pokud je to nutné tak Ize pouzit bézné dostupné Cistici prostfedky, které je pak nutno setfit pry¢ z

povrchu. Nepouzivejte prostiedky, které mohou zpUsobit poSkrabani laku, popfipadé korozi ohfivace. Nemyijte
ohfiva¢€ pfimym proudem vody nebo s pouZitim tlakové hadice.
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ZARUCNIi PODMINKY

Zaruka na tlakovou nadrz ¢ini 3 roky, na nahradni dily 2 roky.

Podminkou uznani zaruky je :

e Dodrzeni podminek pro instalaci a uzivani ohfiva¢e uvedenych v tomto navodu

e Pravidelné Cisténi a udrzba

e Ra&dné vyplnény zaruéni list

e Funkéni tlakovy pojistny ventil a magneziova anoda, splfiujici podminky uvedené v tomto navodu.
Kontrola stavu magneziové anody, popfipadé jeji vyména, provedena v pribéhu druhého roku

provozovani ohfivace servisni firmou. O kontrole, popf. vyméné musi byt proveden zaznam ve formulafi
nize.

ZAZNAM O PROVEDENi KONTROLY/VYMENY MAGNEZIOVE ANODY
(kontrolu je nutné provést béhem druhého roku po uvedeni ohfiva¢e do provozu)

Datum prvniho uvedeni do provozu Vyrobni Cislo ohfivace:
(viz zarugni list):

Datum provedeni kontroly/vymény: Provedla servisni firma:

Podpis servisniho technika: Razitko:
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POZNAMKY:
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POZNAMKY:
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Vyhradni dodavatel:

i1 ENBRA

Kontaktni adresy:

ENBRA, spol. s r.o.
Durdakova 5

613 00 Brno

T 545 321 203, F 545 211 208
e-mail: brno@enbra.cz

ENBRA PRAZSKA, spol. s r.o.
Lekninova €.p. 3167/4,

106 00 Praha 10 - Zahradni Mésto
T 271 090 040, F 271 750 040
e-mail: praha@enbra.cz

Obchodni kancelar Plzen:
A.Uxy 4

301 32 Plzen

T/F 377 237 183

Obchodni kancelar Pardubice:
areal EXPOS, Fablovka 406

533 52 Staré Hradisté u Pardubic
T 466 415 579

e-mail: pardubice@enbra.cz

ENBRA SLEZSKO, spol. s r.o.
Na Vyhlidce 1079

735 06 Karvina 6

T 596 313 560, F 596 344 280
e-mail: karvina@enbra.cz

Obchodni kancelar Olomouc:
Jizni 118

783 01 Olomouc

T/F 585 413 839

e-mail: olomouc@enbra.cz

www.enbra.cz, e-mail: brno@enbra.cz




